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8 Das gind die Koordinaten von Stern 268 [ = 0 Dra). Offensichtlich war hier
in einer der Vorlagen eine Zeilenverschiebung zwischen Beschreibungstext und
Koordinaten eingetreten. Die wirklichen Koordinaten von Stern 27 sind in den
arabischen Almagest-Handschriften einheitlich: » Tf 12°40, B <4 70° [ms d: 70" 20],
genau wie im griechischen Text ed. HEIBERG.



